




















MUISTUTUS! Varmista etta potkuri on vedessa. Kaytto ilman jaahdytysvetta vaurioittaa vesipumppua ja
aiheuttaa moottorin ylikuumenemisen.

Klipsi Hatdasammutuskytkin

5. Kytke hatasammutuskytkimen klipsi sammutuskytkimeen ja toinen paa kuljettajaan.
6. Jos kyseessa on R tyyppi, kdanna virtalukko ON asentoon.

7. H tyyppi; kohdista kaasukahvassa oleva nuolimerkki P START O asennon merkkiin.

Rikastinnuppi

8. Manuaalirikastintyyppi; Jos moottori on kylma tai ilmanlampétila alhainen, veda rikastinnuppi ulos ON
asentoon.

HUOM! Tdmé& moottori on varustettu kiihdytyspumpulla. Al4 kiddntele kaasukahvaa akisti ennen
kdaynnistysta, muuten kaynnistys voi vaikeutua. Jos kaasukahvaa on kdannelty akisti ennen kdaynnistysta,
avaa kaasua 1/8 — 1/4 kierrosta ja suorita kaynnistys.

Nopea tyhjakdyntiasento
9. R tyyppi; Kun moottori on kylma tai ilmanlampétila
alhainen, jata kasikaasuvipu ala-asentoon (tdma
mahdollistaa rikkaamman polttoaineseoksen koska Ala-asento
moottori on varustettu automaattirikastimella).
Moottorin lammityksessa nosta kasikaasuvipu
NOPEA TYHJAKAYNTI asentoon.

HUOM! Kasikaasuvipu ei liiku ellei vaihde ole
VAPAA asennossa. Kasikaasuvipu
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10. Kierra varakdynnistysnaru myotapaivaan koloon narupyordan ympadrille ja veda suoraan ulospain
kdynnistadksesi moottorin.
Narupyora (vauhtipyora)

Varakaynnistysnaru

11. Veda narusta kevyesti kunnes tunnet vastusta, sen jalkeen veda rivakka veto.

12. R tyyppi; Jos kasikaasuvipu oli ylhaalla, palauta se ala-asentoon kun moottori on [ammin, kdy tasaisesti
eikd se sammuile.

13. H tyyppi; Jos rikastinta kaytettiin kdynnistyksessa (manuaalirikastin tyyppi), paina se sisdan OFF
asentoon ja avaa kaasua hieman (HIDAS) ettei moottori sammu.

H tyyppi R tyyppi

II.;:@ Kasikaasuvipu

Kaasukahva

Rikastinnuppi

14. Kiinnita moottorin koppa.

VAROITUS! Vaarallisesti liikkuvat osat voivat aiheuttaa henkilévahingon. Noudata erityista varovaisuutta
asentaessasi moottorikoppaa. Al3 kdytd moottoria ilman moottorikoppaa.

15. Kiinnita hatasammutuskytkimen narun toinen paa kuljettajaan ja palaa |ldhimpaan satamaan.
16. Palattuasi satamaan, ota yhteys |ahimpdan Honda edustajaan ja pyyda heita tarkistamaan.

= Tarkastaa kdynnistinlaite ja sahkojarjestelma.
= Palauttaa hatakaynnistyksessa irrotetut osat paikoilleen.
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Vianetsinta kdynnistysongelmissa

OIRE MAHDOLLINEN VIKA KORJAUS
Starttimoottori ei pyori 1. Virtalukko OFF asennossa. 1. Kdanna virtalukko START
(sahkostarttimallit). asentoon.

2. Vaihdevipu ei ole vapaa 2. Siirra vaihdevipu vapaa

asennossa. asentoon.

3. Sulake palanut. 3. Vaihda sulake.

4. Akkukaapelit 10ysalla. 4. Kiinnita akkukaapelit.
Kaynnistinmoottori pyorii mutta 1. Polttoaine loppu. 1. Suorita tankkaus.
moottori ei kdynnisty 2. llmaventtiili kiinni. 2. Avaa ilmaventtiili.
(sahkostarttimallit). 3. Kasipumppua ei puristeltu. 3. Puristele kdsipumppua.

4. Moottori tulvinut. 4. Kuivaa sytytystulppa.

5. Akku "tyhja”. 5. Kaynnista kasikdaynnistyksella ja

lataa akku.

6. Tulpanhattu I6ysalla. 6. Kiinnita tulpanhattu.

7. Sammutuskytkimen klipsi ei 7. Kiinnita klipsi.

paikoillaan.

8. KAYTTO
Sisddnajomenettely

Sisddnajossa toisiaan vasten liikkuvat pinnat kuluvat tasaisesti toistensa mukaisiksi, mika takaa moottorille
kunnollisen suorituskyvyn ja pitkan kayttoian.

Sisdaanajo tulisi suorittaa seuraavasti.

Ensimmaiset 15 minuuttia: Kdyta moottoria tyhjakaynnilla tai uistelunopeudella..
Seuraavat 45 minuuttia: Aja 2000-3000 min™ kierrosnopeudella (10-30 % kaasulla).
Seuraavat 60 minuuttia: Aja 4000-5000 min™ kierrosnopeudella (50-80 % kaasulla).

Seuraavat 10 tuntia: Valta taydelld kaasulla (100 %) ajoa pitempéaan kuin 5 minuuttia yhta mittaa.
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Kaytto (H tyyppi)
Vaihteiden kytkenta

Vaihdevivussa on kolme asentoa: ETEEN (F) , VAPAA (N) ja PERUUTUS (R). Indikaattori vaihdevivun
jalustassa nayttaa vaihdevivun asennon ikonein.

Kaasukahva

Kdanna kaasukahva HIDAS asentoon vahentadksesi moottorin kierroksia ennen kuin siirrat vaihdevipua.

HUOM: Al kddnna kaasukahvaa voimalla NOPEA asentoon. Kaasukahva voidaan avata NOPEA asentoon
vain ETEEN vaihteella.

Varmista etta kippivipu on lukkoasennossa.

Ohjaus

Veneen pera kdantyy toiseen suuntaan kuin mihin
ollaan kdantymassa. Kun haluat kdaantya oikealle,
kdaanna ohjausaisaa vasemmalle. Kun haluat kdantya
vasemmalle, kadnna ohjausaisaa oikealle.
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Ajo
1. Vaihdevivun ollessa ETEEN asennossa, kddnna kaasukahvaa suuntaan NOPEA lisatdksesi nopeutta.

2. Normaaliajo, avaa kaasua noin 80%.

Kitkansaato

Kaasukahva

Pitddksesi kaasun vakaana tietyssa asennossa, kadanna kaasukahvan kitkansdaat6a myotapaivaan.
Vapauttaaksesi kaasukahvan, kdanna kitkansaato vastapaivaan.

HUOM! Tama peramoottori on varustettu moottorin kierroksenrajoittimella joka aktivoituu moottorin
kierrosten noustessa liiaksi. Kierroksenrajoitin voi aktivoitua ajossa, kipatessa moottoria tai potkurin

luistaessa tiukassa kddnnoksessa. Jos moottori kdynti muuttuu epadvakaaksi ajettaessa lahelld
maksimikierroksia, vahenna kaasua hieman vakauttaaksesi kayntia.

VAROVAISUUS! Al3 kdyta moottoria ilman moottorikoppaa. Vaarallisesti liikkuvat osat voivat aiheuttaa
henkilévahingon; vetta voi paasta moottoriin.

HUOM: Saavuttaaksesi parhaan suorituskyvyn, matkustajat ja varusteet tulee jakaa tasaisesti veneeseen.
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Kaytto (R tyyppi)

Vaihteiden kytkenta

Vaihde kytkeytyy paalle vapaalukituspainiketta nostamalla ja siirtamalla kaukosaatovipua

n.30° F (eteen) — tai R (peruutus) — asentoon. Kaukosaatévivun kadntaminen pidemmalle avaa kaasun ja
moottorin nopeus kasvaa. Kaukosaatovipu ei liiku ellei vapaalukituspainike ole painettu kokonaan yl6s.

F (eteen)
Kaukosaatovipu

\

Vapaalukituspainike

VAROVAISUUS! Valta kaukosaatovivun "nykivaa” liiketta. Seurauksena voi olla onnettomuus tai
henkildvahinko.

HUOM!
= Kaukosadatovipua ei voi liikuttaa ellei vapaalukituspainiketta nosteta.
= Kaukosaatovipua ei voi liikuttaa ellei kdsikaasuvipu ole taysin kiinni, ala-asennossa.

Varmista etta kippivipu on lukkoasennossa.

Ajo

1. T tyyppi; Paina kytkimen alareunaa (DN) ja kippaa moottori alimpaan asentoon

2. Siirrd kaukosaatovipu vapaalta (N) eteenpéin vaihteelle (F). Vaihde kytkeytyy paélle kun vipua siirretdan
n. 30°. Vivun siirtdminen pidemmalle avaa kaasun ja nopeus kasvaa.

3. Polttoaineen taloudelliseksi kulutukseksi, avaa kaasua n. 80%.

Trimmikytkin

Alas

Alin asento

HUOM! Tama peramoottori on varustettu moottorin kierroksenrajoittimella joka aktivoituu moottorin
kierrosten noustessa liiaksi. Kierroksenrajoitin voi aktivoitua ajossa, kipatessa moottoria tai potkurin
luistaessa tiukassa kddnnoksessa. Jos moottori kdynti muuttuu epavakaaksi ajettaessa lahella
maksimikierroksia, vahenna kaasua hieman vakauttaaksesi kayntia.
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VAROVAISUUS! Al3 kayta moottoria ilman moottorikoppaa. Vaarallisesti liikkkuvat osat voivat aiheuttaa
henkilévahingon; vetta voi paasta moottoriin.

HUOM: Saavuttaaksesi parhaan suorituskyvyn, matkustajat ja varusteet tulee jakaa tasaisesti veneeseen.
Moottorin kippaus (yleisohje)

Kippaa moottoria estddksesi potkurin tai vaihteiston osumisen pohjaan rantautuessasi tai ajettaessa
matalassa vedessa.

Moottorin kippaus (manuaalikippityyppi)

1. Siirrd vaihdevipu vapaa-asentoon ja sammuta moottori.
2. Siirra kippivipu "TILT” asentoon. Nosta moottori moottorikopan kahvasta.

VAROVAISUUS! Al3 kiytd ohjausaisaa moottorin kippaukseen.

Moottorikopan kahva

Moottorin sammutuskytkin

30° ajettaessa
matalassa vedessa

BF8D/BF10D: 71°% SH/LH tyypit, 72% XH/R tyypit BF15D/BF20D: 71°% SH tyyppi, 72% LH/XH/R tyypit
3. Aseta kippivipu “TILT” asentoon, ja nosta moottori johonkin 30°, 45° ja 71°, (tai 72°) kippiasentoon.

4. Palauttaaksesi moottorin normaaliin “AJO” asentoon, pida moottoria paikoillaan kahvasta, veda
tilttivipua, ja laske moottori hitaasti ala-asentoon.

VAROVAISUUS!

® Moottorin kdydessa, varmista etta vetta tulee ulos jadhdytysveden tarkistusreiasta.

= Kun peramoottori on kipattuna, aja pienelld nopeudella.

= Al3 koskaan aja perdmoottori kipattuna peruutusvaihteella. Perdmoottori voi nousta ylos aiheuttaen
onnettomuustilanteen.
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Moottorin kippaus (G tyyppi)
1. Siirra vaihdevipu vapaa-asentoon ja sammuta moottori.

Nosto:
2. Siirra kippivipu "TILT” asentoon. Nosta moottori yldasentoon moottorikopan kahvasta.

Moottorikopan kahva

Moottorin'sammutuskytkin

3. Aseta kippivipu "LOCK” asentoon.

Lasku:
‘/
2. Tarkasta etta kippivipu on "TILT” asennossa.
Nosta moottoria moottorikopan kahvasta vahan,
niin etta kippivipu on “FREE” asennossa.

3. Laske moottorin normaaliin “AJO” asentoon
pitden moottorikopan kahvasta kiinni.

4. Tarkasta ettd moottori on alhaalla ajo-asennossa, ja aseta kippivipu “"RUN” asentoon.
VAROVAISUUS! Aseta kippivipu TILT/RUN asentoon huolella.

MUISTUTUS! Varmista etta kaytat kipin lukitusvipua aina kun moottoria varastoidaan yldasennossa.
Ankkurointi

Kippaa moottori tarvittaessa yldasentoon kayttden
kippauksen lukitusvipua.

1. Siirra kippivipu vapaa-asentoon ja nosta moottoria
moottorikopan kahvasta.

2. Siirra kipin lukitusvipu LOCK asentoon ja laske
moottoria hitaasti.

3. Siirra kippivipu lukitusasentoon.

4. Kipataksesi moottori ala-asentoon, siirra kippivipu
vapaa-asentoon, ja kipin lukitusvipu vapaa-asentoon
samalla kun nostat moottoria asettaaksesi sen haluttuun
asentoon, ja siirra sen jalkeen kippivipu lukitusasentoon.
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Kaytto T tyyppi
Moottorin kippaus (H ja R tyypit)

Sahkokipilla voidaan sdatdaa moottorin kulmaa (trimmikulmaa) veneen ollessa pysahdyksissa. Kayttdessasi
trimmikytkinta, pysayta vene. Kun kippikulma on saadetty, pysyy se siind ajettaessa seka eteen-/taaksepdin.

Moottorin kippaus ylaasentoon:
1. Paina katkaisimen ylareunan "UP” painiketta kunnes moottori on ylimmassa asennossa.
2. Siirra kipin lukitusvipu LOCK asentoon.
3. Paina katkaisimen alareunan "DN” painiketta laskeaksesi ja tukeaksesi moottorin kippauksen
ylaasentoon.
(H tyyppi) (R tyyppi)
Kippikytkin
Paina UP painiketta
nostaaksesi moottoria

Paina UP

painiketta — ~ L

nostaaksesi __| - Paina DN painiketta (N

moottoria SR keaksesi moottoria 4
)

Paina DN =

painiketta =

laskeaksesi

moottoria

Kippikytkin Kaukosaatovipu

Moottorin alas kippaus:

1. Paina katkaisimen ylareunan "UP” painiketta kunnes moottori on ylimmassa asennossa.
2. Siirra kipin lukitusvipu vapaa-asentoon.

3. Paina katkaisimen alareunan "DN” painiketta laskeaksesi moottorin ajoasentoon.

VAROVAISUUS!
= Vaara trimmikulma voi heikentaa ohjattavuutta.
Al3 kippaa aallokossa, seurauksena voi olla onnettomuus. Kasikippauksen venttiiliruuvi
® Liian suuri trimmikulma voi aiheuttaa kavitointia ja nostaa

potkurin ilmaan aiheuttaen vesipumppuvaurion. ‘ Lukitse
Kasikippauksen venttiiliruuvi 9
Jos sdhkokippi ei toimi esim. tyhjenneen akun tai viallisen \}
trimmimoottorin johdosta, voidaan moottoria kipata Vapauta

kasikayttoisesti avaamalla kasikippausruuvia.

Kun haluat kipata moottoria kasin, kdanna ripustimen alla
olevaa kasikippausruuvia ruuvimeisselilla 2,5 kierrosta
vastapaivaan. Kippauksen jalkeen kierrad ruuvi myotapaivaan
kiinni tiukasti.

VAROITUS! Al3 koskaan 16ysaa tata
ruuvia. Seurauksena on 6ljyvuoto.

MUISTUTUS ! Al avaa ruuvia yli 3 kierrosta. Seurauksena on éljyvuoto jolloin hydraulisnosto ei enda toimi.

Kun moottoria on kipattu yl6s/alas manuaalisesti, lukitse moottori tiettyyn asentoon kiristamalla
kasikippauksen venttiiliruuvia.

VAROVAISUUS! Kasikippauksen venttiiliruuvi pitaa kiristaa huolella ennen ajoa, tai muuten moottori voi
kipata ajettaessa peruutuksella.

46



Ankkurointi
Kippaa moottori tarvittaessa yldasentoon kayttden kippauksen lukitusvipua.
1. Nosta moottori ylaasentoon sahkotrimmilla.

2. Siirra kipin lukitusvipu LOCK asentoon ja laske moottoria kunnes se asettuu ripustimeen.

Lukitusvipu

HUOM: Jos tilaa tarvitaan enemman paadstakseen siirtdmaan kipin lukitusvipua LOCK asentoon, heilauta
moottori hieman moottorikopan kahvasta.

3. Alas kippaus; nosta moottoria hieman, siirra kipin lukitusvipu vapaa-asentoon ja laske moottori haluttuun
asentoon.

VAROVAISUUS! Estdaksesi moottorin vaurion, ole erityisen varovainen ankkuroidessasi venettd, etenkin
kun moottori on kipattuna yldasentoon. Al3 pa3sta moottoria iskeytym&an pain laituria tai toisia veneita.
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Moottorin suojausjarjestelmat (moottoridljynpaine ja ylikuumenemisen varoitusjarjestelma)

Oljynpaine Oljynpaine
i (vihred)

(vihred)

(Merkki-/varoitusvalot) Summeri

Oljynpaineen merkkivalo Ylikuumenemisen merkkivalo

*Kun vihrea merkkivalo palaa, 6ljynpaine on OK. *)Jos moottori lampiaa liikaa, suojajarjestelma

*Jos Oljynpaine putoaa, vihred merkkivalo rajoittaa moottori kierroksia (kaikki tyypit).
sammuu, ja moottorin suojajarjestelma rajoittaa *Kauko-ohjausmallit on varustettu myo6s
moottori kierroksia. varoitusvalolla ja varoitussummerilla. Punainen

*Kauko-ohjausmallit on varustettu myos varoitus- merkkivalo syttyy ja summeri 4dntaa jos
summerilla joka dantda kun vihrea merkkivalo moottori lampiaa liikaa.
sammuu. Summerin hiljenee kun moottorin *Moottorin kierrokset eivat nouse jos kaasua
kierrokset on alle 1,400 min™. avataan paljon.

*Moottorin kierrokset eivdt nouse jos kaasua *Jos ylilampotila kestda yli 20 sekuntia, moottori
avataan paljon. sammuu; jos lampétila palautuu normaaliksi

* Moottorin kierrokset nousevat asteittain kun tassa ajassa, moottorin kierrokset nousevat
varoitus on poistunut. asteittain.
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Jarjestelma Alhainen 6ljynpaine Ylikuumeneminen
Varoitus Summerin Moottorin Varoitus Summerin Moottorin
valo aani kierroksien valo aani kierroksien
Tyyppi hallinta hallinta
H Tyyppi o X 0] X X 0]
R tyyppi 0 0] 0] 0o 0] 0]
Jarjestelma Varoitusvalo Summeri
Oljyn Ylildmpd H tyyppi R tyyppi
Qire paine (R tyyppi)
Normaali ON OFF X -
Epanormaali | Alhainen 6ljynpaine OFF OFF X Aidntaa *)
Ylildampo ON ON X Aint3a *)
Alhainen éljynpaine & OFF ON X Aidntaa *)
Ylilampo

*) Summerin hiljenee kun moottorin kierrokset on alle 1,400 min™.

Jos 6ljynpaineen suojajarjestelma aktivoituu (vihred merkkivalo sammuu);

1. Sammuta moottori valittdmasti ja tarkasta moottoriéljyn taso.
2. Jos 6ljyn taso on oikea, kdyta moottoria pienilla kierroksilla (max. 30 sekuntia). Jos jarjestelma on
kunnossa jos suojajarjestelma sammuu.
3. Jos suojajarjestelma ei poistu, palaa satamaan pienelld nopeudella ja huollata moottori/jarjestelma.

Jos ylikuumenemisen suojajarjestelma aktivoituu (punainen merkkivalo syttyy);

1. Siirra vaihde valittomasti vapaalle (tyhjakadynnille), ja tarkista tuleeko vettd jaahdytysveden

tarkistusreiasta.

MUISTUTUS! Moottorin kdytt6 ilman jadhdytysvetta voi aiheuttaa moottorin ylikuumenemisen ja vakavan
moottorivaurion. Varmista aina kun moottori kdy, etta vetta tulee jadhdytysveden tarkistusreiasta. Jos ei
tule, sammuta moottori ja selvita syy.

2. Jos vettd tulee, kdyta moottoria pienilla kierroksilla
(max. 30 sekuntia). Jos jarjestelma on kunnossa jos

suojajarjestelma sammuu.

3. Jos suojajarjestelma ei poistu, palaa satamaan pienella

nopeudella ja huollata moottori/jarjestelma.

Jaahdytysveden tarkistusreika
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Ylikierroksen rajoitin

Tama peramoottori on varustettu moottorin kierroksenrajoittimella joka aktivoituu moottorin kierrosten
noustessa liiaksi. Kierroksenrajoitin voi aktivoitua ajossa, kipatessa moottoria tai potkurin luistaessa
tiukassa kaannoksessa.

Kierroksenrajoittimen aktivoituessa:

1. Vahenna kaasua ja tarkasta trimmikulma.

2. Jos trimmikulma on oikea ja rajoitin on edelleen aktiivinen, sammuta moottori, tarkasta peramoottorin
tila, tarkasta potkurin kiinnitys ja ettei se ole vaurioitunut. Korjaa tai huolla se, tai ota tarvittaessa yhteys
Honda edustajaasi.

<Anodit> \

Sinkkianodi ovat uhrausmetalli, joka suojelee
peramoottoria korroosiolta.

MUISTUTUS! Al3 maalaa sinkkianodia. Se heikent3a
anodin toimintaa ja voi aiheuttaa ruoste- ja {
sydpymisvahinkoja perdmoottorille. " Anodit

(G ja T tyypit)
Lisdksi moottorin jadhdytysjarjestelmasta 16ytyy 2 kpl anodeja.

Kaytté matalassa vedessa

MUISTUTUS! Liiallinen trimmikulma ajossa voi aiheuttaa potkurin nousemisen vedesta ja potkurin
kavitointia ja moottori ylikierroksia. Se voi myds aiheuttaa vesipumppuvaurion ja sitd myéten moottorin
ylilampenemisen.

Ajettaessa matalassa vedessa, kippaa moottoria yl0s, ettei potkuri tai vaihteisto padse kosketuksiin pohjan
kanssa. Katso edellisilta sivuilta moottorin kippaus. Kun peramoottori on kipattuna, aja pienelld nopeudella.
Huomioi jadhdytysveden saanti/virtaus. Varmista ettei moottori ole kipattu niin ylds ettd vedenottoaukot
ovat pois vedsta.

Kaytto korkeassa ilmanalassa

Korkeassa ilmanalassa kaasuttimen ilma-polttoaineseossuhde muuttuu rikkaaksi. Suorituskyky heikkenee ja
polttoaineen kulutus kasvaa. Erittdin rikas seos voi myos aiheuttaa kdynnistysongelmia ja sytytystulpan
nokeentumista.

Suorituskykya korkeassa ilmanalassa voidaan parantaa muuttamalla kaasuttimen saatoéja. Jos kadytat aina
peramoottoria yli 1500 metrin korkeudessa merenpinnasta, anna Honda huoltosi suorittaa kaasuttimen
muutokset ja sdadot.

Vaikka kaasuttimen suutinsdadot olisivat oikeat, moottorin teho laskee noin 3,5 % / 300 metrin lisdys
korkeudessa. Korkeuseron vaikutus moottorin tehoon on vieldkin suurempi jos muutoksia kaasuttimeen ei
tehda.

VAROVAISUUS! Kun kaasutin on muutettu korkean ilmanalan kdyttoon, ilma-polttoaineseossuhde muuttuu
liian laihaksi alemman ilmanalan kaytt66n. Seurauksena voi olla moottorin ylikuumeneminen ja
moottorivaurio.
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9. MOOTTORIN PYSAYTYS
Hatasammutuskytkimen klipsi
Moottorin pysaytys (H tyyppi)

Hatatilanteessa:

Irrota sammutuskytkimen klipsi sammutuskytkimesta
vetdamalla sammutuskytkimen narusta.

HUOM: On hyva aika-ajoin sammuttaa moottori
vetamalla sammutuskytkimen narusta, ja ndin varmistaa
ettd hatdsammutus todella toimii oikein.

Normaalitilanteessa:

1. Kddnna kaasukahva HIDAS asentoon ja siirra vaihdevipu vapaa-asentoon.

Moottorin sammutuskytkin

Vaihdevipu

2. Paina sammutuskytkinta kunnes moottori sammuu.

HUOM! Ajon jalkeen, kun on ajettu pitkaa taydella kaasulla, jadghdyta moottoria antamalla sen kdayda
tyhjakdyntia muutaman minuutin ajan.

MUISTUTUS: Jos moottori ei sammu kun painat sammutuskytkinta, irrota klipsi sammutuskytkimesta
vetdamalla sammutuskytkimen narusta. Jos moottori ei edelleenkdan sammu, sammuta moottori
vetamalla rikastinnuppi ulos. Jos moottori ei sammu vetdamalla rikastinnuppia ulos, irrota

polttoaineletkuliitin.

3. Irrota sammutuskytkimen klipsi sammutuskytkimesta.
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Moottorin pysaytys (R tyyppi)
Hatasammutuskytkin
Hatatilanteessa:

Irrota sammutuskytkimen klipsi sammutuskytkimesta
vetdmalla sammutuskytkimen narusta.

HUOM! On hyva aika-ajoin sammuttaa moottori \ /G
vetamalla sammutuskytkimen narusta, ja ndin varmistaa
ettd hatdsammutus todella toimii oikein.

Normaalitilanteessa:

1. Siirra kaukosaatovipu vapaa-asentoon, ja kdanna virtalukko OFF asentoon.

Virta-avain

Virtalukko
MUISTUTUS! Jos moottori ei sammu kun kdannat virtalukon OFF asentoon, irrota polttoaineletkuliitin, ja
siirra kaukosaatimen kasikaasuvipu yldasentoon (kierrokset nousevat).

HUOM! Ajon jalkeen, kun on ajettu pitkda taydelld kaasulla, jadhdytd moottoria antamalla sen kdyda
tyhjakdayntia muutaman minuutin ajan.

2. Irrota virta-avain virtalukosta..
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10. KULJETUS
Ennen moottorin kuljetusta, irrota polttoaineletku seuraavasti.

VAROITUS! Polttoaine on erittdin herkasti syttyvaa, ja polttoainehdyry voi rdjahtaa aiheuttaen

henkilévahingon tai kuoleman.

= Al laikyta polttoainetta. Laikkynyt polttoaine tai polttoainehdyry voi syttya. Pyyhi ldikkynyt polttoaine
ennen varastointia tai kuljetusta.

= Al3 tupakoi tai aiheuta liekkeja tai kipindita tankkausalueella, tai missa polttoainetta kasitellaan.

1. Paina letkuliittimen solkea, veda liitinta ja irrota se peramoottorin puoleisesta liittimesta.

Letkuliitin

Letkuliitin

2. Irrota tankinpuoleinen letkuliitin vetamalla liittimen ulkokehaa ulospain, ja vetamalla liitin irti tankin
liittimesta.

Kuljetus

Kuljetuskahva

Kuljetuksessa, kanna moottoria vahintdaan kahden henkilon voimin. Kuljeta moottoria kuljetuskahvasta, tai
kuljetuskahvasta ja moottorikopan lukitusvivun alapuolella olevasta kolosta. Al kuljeta moottoria
moottorikopasta.

VAROVAISUUS!

= Al3 nosta moottoria moottorin kopasta. Moottori voi pudota ja aiheuttaa henkilévahingon tai
laitevaurion.

= Al3 kuljeta moottori kuljetuskahvasta 5 minuuttia kauempaa. Pitkdaikainen moottorin kuljetus kahvasta
roikottaen voi aiheuttaa 6ljyvuodon sylinteriin, aiheuttaen kdynnistysvaikeuksia ja savuttamista moottoria
kdynnistettdessa.

MUISTUTUS! Varo vaurioittamasta moottoria, dla koskaan nosta moottorista kun siirrat tai nostat venetta.

53



Kuljeta moottoria joko pysty- tai vaaka-asennossa kuvatulla tavalla ohjausaisa kdadannettyna.
Pystykuljetus
1. Aseta moottori ripustimesta moottoripukkiin ja kiinnita se huolellisesti kiinnitysruuveilla.

Ripustin Aluslevyt

Mutteri

Aluslevy \
Moottoripukki

2. Kuljeta peramoottoria ohjausaisa kaannettyna ylos.

Vaakakuljetus
Laske moottori suojatassujen varaan ohjausaisa kddannettyna ylos.

VAARIN

>

Suoja Suojatassut

Laske moottori aina suojan paalle ja suojaa se iskuilta ja vaurioilta.

MUISTUTUS! Mikdadn muu tapa voi vaurioittaa moottoria tai aiheuttaa 6ljyvuodon.
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Trailerilla kuljetus

Jos moottoria kuljetetaan trailerilla veneeseen kiinnitettyna, on suositeltavaa etta se kuljetetaan normaali
ajo-asennossa, ja ohjauksen kitkan sdato sdadettyna tiukalle.

‘ (O<N5henta3 kitkaa
L\ )P

Ohjauksen kitkansaato
MUISTUTUS! Al3 kuljeteta moottoria trailerilla veneeseen kiinnitettynd, moottorin ollessa kipattuna
ylaasentoon. Moottori tai vene voi vaurioitua tai moottori voi pudota.
Kuljetettaessa trailerilla veneeseen kiinnitettyna moottori tulee olla normaalissa ajo-asennossa. Jos on

vaarana etta moottori voi osua maahan, on moottori kipattava yldaasentoon ja tuettava erillisella
tukitangolla, tai irrotettava moottori veneesta.

55



11. PUHDISTUS JA HUUHTELU

Ajettaessa suolaisessa tai likaisessa vedessd, puhdista ja huuhtele peramoottori huolella seuraavasti.

VAROITUS!

= Varmista ettad peramoottori on huolella kiinnitetty, alaka jata sita ilman valvontaa moottori kdydessa.
= Pida lapset ja lemmikit etdalla ja varo koskettamasta liikkuviin osiin.

Vesiletkuliitin (lisdvaruste) huuhtelu

Liittimen reika

1. Pese peramoottori ulkopuolelta puhtaalla,
makealla vedella

2. Irrota moottorikoppa.

3. Kiinnita vesiletkuliitin liittimen reikaan ja
vesiletku liittimeen.

4. Avaa vesipisteen hana ja huuhtele jadhdytys-
jarjestelma vahintdan 10 minuuttia
puhdistaaksesi moottorin sisalta.

MUISTUTUS! Varmista ettd vetta virtaa ulos
ulostuloreiasta.

5. Huuhtelun jalkeen, irrota huuhteluliitin ja
kiinnita moottorikoppa.
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Huuhtelu ilman vesiletkuliitinta

Kavitaatiolevy

Kun huuhteluliitinta ei ole kdyt6ssa, aseta
peramoottori puhtaalla vedella taytettyyn
astiaan.

VAROITUS! Turvallisuuden takia, potkuri pitaa
irrottaa.

MUISTUTUS! Moottorin kaytto ilman vetta
aiheuttaa moottorin ylikuumenemisen ja vakavan
moottorivaurion. Varmista etta vetta virtaa
jaahdytysveden tarkastusreiasta kun moottori
kdytetaan. Jos vetta ei tule, sammuta moottori ja
selvita syy.

1. Pese peramoottori ulkopuolelta puhtaalla,
makealla vedella

2. Irrota potkuri.

3. Aseta peramoottori puhtaalla, makealla vedella
taytettyyn astiaan. Vetta taytyy olla vahintaan
100 mm kavitaatiolevyn ylapuolella.

4. Siirrd vaihde vapaa-asentoon ja avaa
vesipisteen hana.

5. Kdynnistd moottori ja anna sen kadyda tyhja-
kdyntid vahintdan 5 minuuttia.

6. Huuhtelun jdlkeen, sammuta moottori, poista
peramoottori astiasta ja kiinnita potkuri.



12. HUOLTO

On tarkeda saataa ja huoltaa moottori saanndllisin valiajoin. Sdannollinen huolto pitdaa moottorin parhaassa
kayttékunnossa. Huolla moottoria maaraaikaishuoltotaulukon mukaan.

VAROITUS! Sammuta moottori aina ennen huoltoa. Jos moottorin taytyy olla kdynnissa, huolehdi
kunnollisesta tuuletuksesta. Ald koskaan kayta moottori suljetussa tilassa. Pakokaasut siséltavat myrkyllista
hiilimonoksidikaasua (hdkaa). Kaasujen hengittdminen voi aiheuttaa tajunnan menetyksen ja johtaa

kuolemaan.

MUISTUTUS!
= Jos moottorin taytyy olla kdynnissa, varmista etta vetta on vahintddn 100mm kavitaatiolevyn ylapuolella,

muuten vesipumppu ei saa riittdvasti vetta ja moottori ylikuumenee.
= K3ytd ainoastaan alkuperaisia Hondan osia jotka on suunniteltu tdhan peramoottoriin. Varaosat jotka

eivat tayta Hondan vaatimuksia, voivat vaurioittaa moottoria.
= Pitadksesi jadhdytysjarjestelman tehokkaasti huollettuna, huuhtele peramoottori makealla vedella aina

kun moottoria on kdytetty suolaisessa tai likaisessa vedessa.

Tyo6kalusarja ja varaosat

Seuraavat tyokalut ja varaosat ovat tarkoitettu peramoottorin huoltoon, saatoon ja hatakorjauksiin.

Murtopuikot ja saksisokat sijaitsevat moottoritilassa, ripustimen yldapuolella.

——

8 mm avain ,——ﬁ
Hatakaynnistysnaru >
O9—— o |
\ 1 10 x 12 mm avain
—0
Phillips ruuvimeisseli Pihdit
. . . [} q
Ruuvimeisseli
\\ ) —Tulppa-avain
e —
Ruuvimeisseli Tyokalupussi

’ ”E 10 mm hylsyavain
Ruuvimeisselin kahva %

| Hatdkatkaisimen varaklipsi

4 mm kuusiokoloavain
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MAARAAIKAISHUOLTOTAULUKKO

NORMAALI HUOLTOJAKSO (3) Ennen 1.kuukauden Joka 6. Joka vuosi
Kohde Huolla joka merkitty kuukausi jokaista tai 20 tunnin kuukausi tai 200.
tai kayttétuntimaara, kumpi kayttoa jalkeen. tai 100 tunti.
tahansa tulee ensin tayteen. tunti.
Moottoridliyy *) Tarkista maara 0
Vaihda 0 0
Moottorin 6ljysuodatin Vaihda 0(2) 0(2)
Vaihteistodljy Tarkista maaré ja tarkista 0(2)
onko dljyssa vetta.
Vaihteistodljy Vaihda 0(2) 0(2)
Jakohihna Tarkista - sdada 0(2)
K&ynnistin naru Tarkista 0
Kaasuvivusto Tarkista - sdada 0(2) 0(2)
Tyhjakaynti Tarkista - sdada 0(2) 0(2)
Venttiilien valys Tarkista - sdada 0(2) 0(2)
Sytytystulpat Tarkista (vaihda tarvittaessa) 0
Potkuri ja sokka Tarkista (vaihda tarvittaessa) 0 0
Voitelu Voitelu 0(1) 0(1)
Polttoainetankki ja suodatin  Puhdista 0
Polttoainesuodatin Tarkista 0
Vaihda 0
Termostaatti Tarkista (vaihda tarvittaessa) 0(2)
Polttoaineletkut Tarkista (vaihda tarvittaessa) 0 Vaihda joka toinen vuosi (tarvittaessa)
Akkuneste Tarkista - liséa 0 0 0
Akkukaapelit Tarkista 0 0 0
Kaapelikengat Tarkista - kiristé 0 0 0
Pultit ja mutterit Tarkista - kiristé 0(2) 0(2)
Huohotin jarjestelméa Tarkista 0(2)
Anodit Tarkista (vaihda tarvittaessa) 0 0(2
Vesipumppu Tarkista (vaihda tarvittaessa) 0(2)

Jadhdytysjarjestelma

Puhdista

Kéayton jalkeen (4)

*) MOOTTORIOLIYN JA SUODATTIMEN VAIHTO.
Vaihda moottoridljy ensimmaisen 20 kayttotunnin jalkeen ja sen jalkeen 100 kayttotunnin valein, mutta
vahintdan kerran kauden aikana. Oikea 6ljyn laatu on SAE 5W-30, 10W-30, 10W-40. API-luokitus SF/SG/SJ.

HUOM merkinnat.

1. Voidellaan useammin jos kdytetaan suolaisessa vedessa.
2. Nama toimenpiteet on valtuutetun Honda-peramoottorihuollon suoritettava.

3. Ammattikayttoa varten on merkitty kayttotunnit oikean huoltovalin maarittamiseksi.
4. Kaytettdessa suolaisessa tai likaisessa vedessd, puhdista jarjestelma puhtaalla makealla vedella.
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Moottoridljyn vaihto

Riittdmaton tai likaantunut moottoriéljy lyhentaa liikkuvien osien kayttoikaa.
Pese katesi vedelld ja saippualla kun olet kasitellyt moottoridljya.

Oljynvaihtovili: Ensimmaisen 20 kayttétunnin- tai kuukauden jilkeen.
Sen jalkeen 100 kayttétunnin- tai 6 kuukauden jalkeen, mutta vahintdan kerran kauden aikana.

Oljytilavuus: 1,0 litraa, kun 6ljynsuodatinta ei vaihdeta.
Suodattimen vaihdon yhteydessa 6ljytilavuus on 1,1 litraa.

Oljysuositus: Honda Marine peramoottoriéljy SAE 5W-30, tai vastaava. API-luokitus SG, SH tai SJ.
Suorita 6ljynvaihto kun moottori on [ammin. Moottorioljy valuu talléin nopeasti ja kokonaisuudessaan ulos.

1. Aseta peramoottori pystysuoraan ja irrota moottorin suojakansi ja 6ljyntayttéaukon korkki.

Tayttoaukon korkki Mittatikku

Ylaraja -

Alaraja -

Oljyn tyhjennyspultti

2. Aseta Oljyastia poistotulpan ohjaimen alle. Irrota tyhjennyspultti ja valuta 6ljy ulos. Kun 6ljy on kokonaan
valunut, kiinnita tyhjennyspultti huolella.

3. Tayta moottori suositellulla moottorioljylla mittatikun ylarajaan asti ja kiinnita 6ljyntayttéaukon korkki ja
mittatikku.

HUOM! Havita kaytetty 6ljy ympariston kannalta turvallisella tavalla. Ald kaada 6ljyd maahan, vaan vie se
esim. lahimmalle huoltoasemalle havitettavaksi.
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Vaihteisto6ljyn tarkastus/vaihto
Oljyn tarkastus: 6 kuukauden tai 100 kayttétunnin valein.

Oljynvaihtovili: Ensimmaisen 20 kayttétunnin- tai kuukauden jélkeen.
Sen jalkeen 100 kadyttétunnin- tai 6 kuukauden valein.

Oljytilavuus: 0,29 1.

Oljysuositus: Honda Marine SAE 90 Hypoidi perdmoottorivaihteistodljy, tai vastaava. API luokitus (GL-4 tai
GL-5).

< Vaihteistodljyn tarkastus/lisdys>

1. Aseta peramoottori pystyasentoon.

Oljytason pultti

" .

L\

Oljypullo

Oljyn tyhjennyspultti

2. Irrota 6ljytason tarkastuspultti ja katso tuleeko 6ljya ulos.

Jos ei tule, lisda oljya tyhjennysreidan kautta kunnes 6ljyn taso on tarkastusreidn tasalla. Jos 6ljyn seassa on
vettd, vesi valuu ensin ulos kun tyhjennyspultti irrotetaan, 6ljy on maidon varista. Jos 6ljyn seassa oli vett3,
ota yhteys paikalliseen Honda huoltoon.

HUOM: Oljyn lisddmisen helpottamiseksi, suosittelemme kaytettavaksi siihen tarkoitettua 6ljypulloa.

3. Kiinnita tarkastusreian pultti seka tyhjennysreian pultti.

< Vaihteistoo6ljyn vaihto >
Vaihto suoritetaan samalla proseduurilla kuin lisdys.

Irrota Oljytason tarkastuspultti ja 6ljyn tyhjennyspultti. Lisda oljya tyhjennysreidan kautta kunnes 6ljyn taso
on tarkastusreidn tasalla. Kiinnita tarkastusreian pultti seka tyhjennysreidan pultti.
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Sytytystulppien huolto

Moottorin moitteettoman toiminnan kannalta on tarkeaa etta sytytystulpan karkivali on oikea ja elektrodit
ovat karstattomia.

VAROVAISUUS! Sytytystulpat kuumenevat voimakkaasti kdytdn aikana ja pysyvat pitkdan kuumina
moottorin sammutuksen jalkeen. Siksi, anna moottorin jddhtya kunnolla ennen tulppien huoltoa.

Huoltovili: Joka 100 kdyttotunnin tai 6 kuukauden valein.
Vaihtovali: 200 kayttotunnin tai vuoden valein.

Suositeltava sytytystulppa: CR5EH-9 (NGK), U16FER9 (Denso)

MUISTUTUS! Kayta ainoastaan suositeltuja sytytystulppia tai vastaavia. Sytytystulpat, joilla on vaara
[ampoarvo, voivat aiheuttaa moottorille vahinkoa.

1. Irrota moottorin koppa ja tulpanhatut.

2. Irrota sytytystulpat kdyttaen sytytystulpan avainta ja ruuvimeisselia.

Tulpan hattu

. 0.8 — 0.9 mm
Tulppa-avain

3. Tarkista sytytystulpat. Vaihda jos ne ovat selvasti kuluneet tai jos eriste on sardinen tai rikkoutunut.

4. Mittaa sytytystulpan karkivali rakotulkilla. Valin tulee olla 0,8-0,9 mm. Mikali vali ei ole rajoissa vdanna
hieman sivuelektrodia tarvittavaan suuntaan.

5. Asenna sytytystulppa paikalleen ja kirista kasin.
Kirista sitten tulppa-avaimella uutta sytytystulppaa
1/2 kierrosta tiivistysrenkaan paikoilleen
puristamiseksi. Jos kdytat vanhaa sytytystulppaa,
kierra vain 1/4 - 1/8 kierrosta.

6. Kiinnita irrotetut osat takaisin kadnnetyssa
jarjestyksessa

MUISTUTUS! Riittamattomasti kiristetty sytytystulppa voi tulla niin kuumaksi, etta se voi vaurioittaa
moottoria. Liika kiristdminen saattaa vahingoittaa kierteita.
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Akun huolto

MUISTUTUS! Akun kasittelyohjeet saattavat erota tyypeittdin kuin mita alla kuvattu. Katso lisdohjeet akun
valmistajalta.

Tarkasta akkukaapeleiden asiallinen kiinnitys. Jos akun kengat ovat hapettuneet, Irrota akku ja puhdista
kengat ja akun navat.

Tarkastusvali: Ennen jokaista kayttoa.

VAROITUS! Akku tuottaa rajahdysalttiita kaasuja. Jos ne syttyvat, rdjahdys voi aiheuttaa vakavia vammoja
tai sokeutumisen. Huolehdi riittavasta tuuletuksesta akun latauksen ja kasittelyn aikana.

= KEMIALLINEN VAARA: Akkuneste sisaltaa rikkihappoa. Kosketus silmiin tai ihon kanssa, jopa vaatteiden
lapi, voi aiheuttaa syOpymista tai pahoja palovammoja. Kayta kasvosuojusta ja suojavaatteita kun kasittelet
akkua. Varo liekkeja ja kipindintid. Ald tupakoi kun kasittelet akkua. Akkuneste on myrkyllists.

= VASTALAAKE (ulkoinen): Jos akkunestettd joutuu silmiin, huuhtele huolellisesti [impimalld vedell3
vahintdan 15 minuutin ajan ja mene laakariin.

= VASTALAAKE (sisdinen): Juo suuria maaria vetta tai maitoa ja magnesiumia sisiltavaa maitoa tai
kasvisoljya ja mene ladkariin.

= PIDA AKKU JA AKKUNESTE POISSA LASTEN ULOTTUVILTA!

Kiinnityksen tarkastus: Tarkasta ettd akkukaapelit on asiallisesti kiinni akussa. Kirista tarvittaessa.

<Akun puhdistus>

1. Irrota ensin musta (-) johto ja sen jalkeen punainen (+) johto.

Punainen

2. Irrota akku ja puhdista akun navat ja johtoliittimet terdsharjalla tai santapaperilla seka puhdista akku
ulkopuolisesti lampimalla vedella ja soodalla. Varo ettei vetta padse akkukennoihin. Kuivaa akku
huolella.

3. Liitd ensin punainen johto (+) napaan ja sen jalkeen musta johto (-) napaan.
VAROVAISUUS! Kytke ensin plus (+) —-merkkinen akkukaapeli. Kun irrotat kaapelit, irrota ensin miinus (-) —

puoli ja sitten (+) —puoli. Jos kaapelit eivat ole kuunnolla kiinni navoissa, kdynnistysmoottori ei toimi
kunnolla.
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Voitelu

Pyyhi moottoria ulkopuolelta puhtaassa 6ljyssa kostutetulla ratilla. Laita meriveden kestavaa vaseliinia
kuvan osoittamiin kohtiin.

Voiteluvili:
Ensimmaisen 20 kdyttétunnin- tai kuukauden jalkeen. Sen jalkeen 100 kayttotunnin- tai 6 kuukauden valein.

HUOM! Kayta korroosion estavaa 6ljya kohteisiin mihin vaseliinia ei saa laitettua.

Ohjausaisa Vaihdevivusto Ripustin

Kippiakseli

Potkuriakseli
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Polttoainesuodattimen tarkastus/vaihto

Polttoainesuodatin sijaitsee polttoaineletkun liittimen ja polttoainepumpun valissa. Vesi tai kertynyt sakka
suodattimessa voi aiheuttaa moottorin tehon puutosta tai kdynnistysvaikeuksia. Estddksesi moottorin
toimintahairion, vaihda suodatin maaraajoin.

Tarkastusvali: Joka 100 kayttotuntia tai 6 kuukautta.
Vaihtovali: Joka 200 kayttotuntia tai 1 vuosi.

VAROITUS!

= Polttoaine on erittdin herkasti syttyvaa, ja polttoainehdyry voi rdjahtaa aiheuttaen henkilévahingon tai
kuoleman. Al3 tupakoi tai aiheuta liekkej tai kipinditd tankkausalueella, tai missé polttoainetta
kasitelldan. PIDA POLTTOAINE POIS LASTEN ULOTTUVILTA.

= Kasittele polttoainetta aina hyvin tuuletetussa tilassa.

= Varmista etta valutettu polttoaine valuu ja sailyy sopivassa astiassa.

= Varo ettet ldikyta polttoainetta kun vaihdat suodatinta. Laikkynyt polttoaine tai polttoainehdyry voi
syttya. Jos polttoainetta on laikkynyt, varmista etta alue on kuiva ennen moottorin kaynnistysta.

< Tarkastus >

1. Irrota polttoaineletkuliitin moottorista.

Moottorikopan salpa Polttoainesuodatin

2. Avaa moottorikopan salpa ja irrota moottorikoppa.

3. Tarkasta onko suodattimeen kertynyt vetta tai likaa tai onko se tukossa.

< Vaihto >
1. Irrota polttoainesuodatin, seka letkut suodattimesta.
HUOM! Ennen suodattimen irrotusta, laita letkun

kiristimet letkuihin suodattimen molemmille puolille
estdaksesi polttoainevuodon.

Polttoainesuodatin Letkut
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2. Asenna uusi suodatin niin etta nuolimerkki suodattimessa tulee polttoainepumppuun pain.
Vaarin pdin asennus haittaa polttoaineen virtausta.

Kasipumppu

Nuolimerkki (polttoaineen kulkusuunta)

3. Irrota letkun kiristimet. Kytke polttoaineletkuliitin moottoriin. Avaa tankin korkin ilmaventtiilia
kaantamalla sita vastapadivaan, puristele kasipumppua ja tarkista ettei ole vuotoja.

HUOM! Jos moottorin tehon puutosta tai kdynnistysvaikeuksia oli havaittavissa johtuen veden tai sakan
kertymisesta suodattimeen, tarkasta polttoainetankki. Puhdista tankki tarvittaessa.

Polttoainetankin ja tankin suodattimen puhdistus

Puhdista polttoainetankki ja tankin suodatin vuosittain, tai 200 kdyttétunnin valein.

< Polttoainetankin puhdistus > < Polttoainetankin suodattimen puhdistus >

Suodattimen liitin

_

¢

Suodatin

: 1. Kierra suodattimen liitintd vastapaivaan ja
Letkuliitin irrota suodatin.

2. Puhdista suodatin bensiinillad tai paineilmalla.
1. Irrota polttoaineletkuliitin polttoainetankista. 3. Puhdistuksen jadlkeen, kiinnitd suodattimen
2. Tyhjenna tankki, laitan tankkiin pieni maara liitin huolella.

bensaa ja puhdista tankki ravistamalla sita.
Tyhjenna ja havita puhdistusbensa
asianmukaisesti.
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PAASTOMAARAYKSET (Bodensee tyyppi)

Alhaisten pakokaasupdastojen kannalta on tarkeda ettd moottorin toiminta ja polttoaineen palamisprosessi
on virheetdnta. Jos havaitset jonkin seuraavista oireista (jotka vaikuttavat pdastoihin) anna valtuutetun
Honda huollon tutkia asia.

1. Vaikea kaynnistyvyys tai moottorin sammuminen kaynnistyksen jalkeen.

2. Rauhaton tyhjakaynti.

3. Sytytyskatkoja tai nykimista kiihdytyksessa.

4. Moottorin heikko teho ajossa tai huono polttoainetaloudellisuus.

Rikastinnupin herkkyys (manuaalirikastintyyppi)

Jos rikastinnuppi palautuu OFF asentoon itsestaan, sen herkkyytta voidaan saataa niin etta se pysyy ON
asennossa.

Saatomutteri
Kumisuoja

Saatdaksesi herkkyytta, purista kumisuojaa saadaksesi otteen sadtomutterista, ja kierrd myotapaivaan
lisdtaksesi kitkaa. Al3 kirist3 liikaa. Jos mutteri ei kierry kdsin anna valtuutetun Honda huollon tutkia asia.

Sulakkeen vaihto (sdhkdstartti ja 6A:n lataus tyypit)

Jos sulake palaa, moottorin kayttdminen ei lataa akkua. Ennen kuin vaihdat sulakkeen, tarkista
sahkolaitteiden virtakytkennat ja varmista, etta vaaria kytkentja ei ole.

[T

/ Varasulake [ M

Sulake Kansi Palanut sulake

1. Sammuta moottori ja irrota moottorin suojakoppa.
2. Irrota sulakerasian kansi ja veda vanha sulake pois sormin.
3. Tyonna uusi sulake tilalle ja kiinnita irrotetut osat.

Sulakkeen arvo: 20A

VAROITUS! Tarkista aina, ettd uuden sulakkeen ampeeriluku on oikea. Virheellinen sulake voi vahingoittaa
sahkojarjestelmaa tai aiheuttaa tulipalon.

MUISTUTUS! Jos sulake on palanut, tarkista palamisen syy ja vaihda sitten varasulake. Jos syyta sulakkeen
palamiseen ei l6ydy, sulake voi palaa uudelleen.
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Potkurin vaihto

Jos potkuri on osunut kiveen tai muuhun esineeseen ja se on vahingoittunut, vaihda potkuri seuraavasti.

Potkuri

Saksisokka

Asennussuunta

B

Saksisokka

1. Irrota saksisokka, 10 mm kruunumutteri, prikka, potkuri ja painelevy.
2. Laita merivaseliinia potkuriakselille ja asenna uusi potkuri. Vaihda myos saksisokka uuteen.

Kruunumutterin kiristysmomentti: 4.0 N.m (0,4 kgf.m).
Maksimikiristysmomentti: 17.0 N.m (1,7 kgf.m).

HUOM!

= Asenna painelevy urapuoli vaihteistopyorastoa pain.

= Kirista kruunumutteri ensin kadsin kunnes potkurissa ei ole enda tyhjaa. Kirista sen jalkeen avaimella
kunnes seuraava saksisokan ura on reian kohdalla.

= Kayta alkuperadista Hondan saksisokkaa ja taivuta paat kuvan osoittamalla tavalla.
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Uponneen moottorin huolto

Veteen pudonnut moottori taytyy huoltaa heti kun se on nostettu ylos vedesta jotta valtettdisiin moottoriin
kohdistuva korroosio. Jos ldahelld on Honda peramoottoriedustaja, vei perdmoottori valittdmasti huoltoon.
Jos lahistolla ei ole myyntipistettd, toimi seuraavasti.

1. Irrota moottorin suojus ja huuhtele moottori puhtaalla, makealla vedella niin, ettd suolavesi, hiekka,
muta ym. irtoavat.

2. Loysaa kaasuttimen tyhjennysruuvi, ja valuta kaasuttimen sisalto sopivaan astiaan. Kirista tyhjennysruuvi.

Tyhjennysruuvi Kaynnistinkahva

3. Irrota sytytystulpat. Irrota sammutuskytkimen klipsi sammutuskytkimesta ja veda kaynnistyskahvasta
muutamia kertoja poistaaksesi veden sylinterista.

MUISTUTUS!

= Kun moottoria pyoritetdadn sytytystulpat ollessa irrotettuna, irrota sammutuskytkimen klipsi
sammutuskytkimesta suojataksesi sytytysjarjestelmaa.

= Jos moottori oli kdynnissa kun se upposi, voi moottorissa olla mekaanisia vaurioita, kuten vaantynyt
kiertokanki. Jos moottori ei pyori vedettdessa kdynnistinkahvasta, dla yrita kdyttda moottoria ennen kuin
se on korjattu.

4. Vaihda moottoridljyt. Jos moottorin kampikammiossa
tai 6ljyn seassa on vettd, 6ljynvaihto pitaa uusia kun
moottoria on kdytetty noin % tuntia.

5. Kaada teelusikallinen puhdasta moottorioljya sytytys-
tulppien rei’istd ja veda kdynnistyskahvasta muutamia
kertoja voidellaksesi sylinterit. Kiinnita sytytystulpat

ja sammutuskytkimen klipsi.

6. Yrita kaynnistaa moottori.

VAROITUS! Vaarallisesti liikkuvat osat voivat aiheuttaa
henkildvahingon. Noudata erityista varovaisuutta
asentaessasi moottorikoppaa. Al3 kdytd moottoria ilman moottorikoppaa.

= Jos moottori ei kdynnisty, irrota sytytystulpat, puhdista ja kuivaa elektrodit ja laita sytytystulpat takaisin
paikoilleen. Yritad kdynnistdd moottori uudestaan.
= Jos moottori kdynnistyy eikd mekaanisia vaurioita ilmene, kdyta moottoria noin puoli tuntia tai

pidempaéan (varmista etta vettd on vahintdan 100 mm kavitaatiolevyn ylapuolella).

7. Vie peramoottori Honda edustajalle tarkastettavaksi ja huollettavaksi mahdollisimman pian.
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13. VARASTOINTI

Peramoottorin pitkdn ian varmistamiseksi, vie peramoottori Honda edustajalle huollettavaksi ennen
varastointia. Seuraavat toimenpiteet voi kuitenkin tehda itse pienella vaivalla ja vahilla tyokaluilla.

Polttoaine

HUOM: Polttoaine pilaantuu nopeasti tiettyjen asioiden, kuten valon, lampétilan ja ajan vaikutuksesta.
Pahimmassa tapauksessa polttoaine voi pilaantua 30 paivassa. Pilaantuneen polttoaineen kaytto voi
vaurioittaa moottoria (tukkia kaasuttimen, jumittaa venttiileja jne.). Kyseiset, pilaantuneesta polttoaineesta
johtuvat viat ja vauriot eivat kuulu takuun piiriin. Valttaaksesi tdman, noudata seuraavia ohjeistuksia:

= Kayta vain hyvaksyttya polttoainetta.

= K3yta vain tuoretta ja puhdasta polttoainetta.

= Hidastaaksesi polttoaineen pilaantumista, sdilyta polttoaine oikeanlaisessa astiassa.

= Pitkdssa varastoinnissa (yli 30 paivaa), ennakoi polttoaineen tyhjennys tankista ja kaasuttimesta.

Polttoaineen tyhjennys

VAROITUS!

= Al laikyta polttoainetta. Laikkynyt polttoaine tai
polttoainehoyry voi syttya. Pyyhi laikkynyt
polttoaine ennen kuin varastoit tai kuljetat moottoria.

= Al3 tupakoi tai aiheuta liekkeja tai kipindita missa
polttoainetta kasitelldan.

1. Irrota polttoaineletkun liitin moottorin paasta.
2. LOoysaa kaasuttimen tyhjennysruuvia ja valuta polttoaine sopivaan astiaan. Kun kaasutin on tyhja, kirista
tyhjennysruuvi kiinni.

HUOM: Ennen peramoottorin pitkdaikaista varastointia, suosittelemme etta polttoaineletkun liitin
irrotetaan moottorista ja moottori kdytetdan kierroksilla 2,000 — 3,000 min™ kunnes moottori sammuu.

Akun sailytys
VAROITUS! Muista akun kasittelya koskevat varotoimenpiteet.

1.Irrota ensin musta johto ja sen jalkeen punainen johto. (+) napa
2.Irrota akku ja puhdista akun navat ja johtoliittimet (-) napa

terdsharjalla tai santapaperilla seka puhdista akku
ulkopuolisesti lampimalla vedella ja soodalla. Varo

ettei vetta padse akkukennoihin. Kuivaa akku huolella.
3.Tarkista, ettd akkunesteen maara on yla- ja alarajan
valissa ja tarkista, ettei korkkien ilmarei’issa ole tukosta.
Jos akkuneste on ldhella tai alle alarajan, lisaa tislattua
vetta ylarajaan asti.

4.S3ilyta akkua vaakasuorassa asennossa viiledssa,
kuivassa, tuuletetussa paikassa, jonne aurinko ei paase Musta
suoraan paistamaan.

5.Jos sailytys kestda pitkdan, tarkista akun elektrolyytin

ominaispaino ja lataa akkua n. kerran kuukaudessa.

Punainen
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Peramoottorin varastointi-/kuljetusasento

Peramoottori voidaan varastoida tai kuljettaa joko pysty- tai vaaka-asennossa ohjausaisa kadnnettyna.
Varastoi moottori hyvin tuuletetussa tilassa ja pois suoralta auringonpaisteelta.

Pystyvarastointi Vaakavarastointi

Aseta peramoottori telineeseen ripustimesta, ja Laske peramoottori suojatassujen varaan

kirista kiinnitysruuvit huolella. ohjausaisa ylhaalla ja kddnnettyna. Laske
peramoottori aina suojan paalle estadksesi kolhut

ja vauriot.

Suoja Suojatassut

VAROVAISUUS! Mikdan muu tapa voi vaurioittaa moottoria tai aiheuttaa 6ljyvuodon.

14. HAVITTAMINEN

Saastadksesi ja suojataksesi luontoa, dla havita tata tuotetta, akkua, 6ljyja tms. ongelmajatetta
valinpitamattomasti yleisjatteiden sekaan. Noudata lakeja ja ohjeita, tai ota tarvittaessa yhteys Honda
edustajaasi asian tiimoilta.
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15. VIANETSINTA
<Moottori kdy epatasaisesti tai sammuu>

. Polttoaine vahissa.

. Polttoaineletku puristuksissa tai mutkalla

. Polttoaineletkuliitin ei kunnolla paikoillaan.
. Polttoainesuodatin tukossa.

. Akku purkautunut (Sahkostarttimalli)

. Akku kengat 16ysalla (Sahkostarttimalli)

. Sytytystulpan hattu I6ysalla

. Sulake palanut (Sdhkdstarttimalli)

. Kdynnistysproseduuri vaara

O 00O NOULLDE WN -

<Moottorin kierrokset aaltoilee tai moottori sammuilee>

1. Polttoaine vahissa.

2. Polttoaineletku puristuksissa tai mutkalla
3. Polttoainesuodatin tukossa.

4. Sytytystulppa likainen

5. Sytytystulpan l[ampo6arvo on vaara

6. Sytytystulpan karkivali on vaara

<Moottorin nopeus ei kasva>

1. Polttoaineletku puristuksissa tai mutkalla
2. Polttoainesuodatin tukossa.

3. Moottori6ljyn taso alhainen

4. Vaara potkurikoko

5. Matkustajat eivat ole sijoittuneet oikein
6. Peramoottori on asennettu vaarin

<Moottori ylikuumenee>

1. Veden ottoaukot tai tarkastusreika tukossa
2. Ylikuormitus, matkustajat sijoittuneet vaarin
tai veneessa on ylikuormaa.

<Moottori kay ylikierroksilla>

1. Moottori kavitoi

2. Potkuri vioittunut

3. Vaara potkurikoko
4, Trimmikulma on vaara
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Suorita tankkaus.

Vapauta polttoaineletku
Kiinnitd polttoaineletkuliitin
Vaihda suodatin.

Lataa akku

Kiinnita akkukengat

Kiinnita tulpanhattu

Vaihda sulake

Suorita oikea proseduuri

Suorita tankkaus.

Vapauta polttoaineletku
Vaihda suodatin.

Puhdista ja kuivaa sytytystulppa
Vaihda oikea sytytystulppa
Saada karkivali

Vapauta polttoaineletku

Vaihda suodatin.

Tarkasta taso, lisaa tarvittaessa

Ota yhteys Honda edustajaasi

Sijoita matkustajat tasaisesti

Asenna peramoottori oikeaan asentoon

Puhdista ottoaukot tai tarkastusreika
Sijoita matkustajat tasaisesti
Al3 ylikuormita venetta

Asenna peramoottori oikeaan asentoon
Vaihda potkuri

Ota yhteys Honda edustajaasi

Korjaa trimmikulma oikeaksi



16 TEKNISET TIEDOT

MALLI BF8D
Tunnistuskoodi BAAJ
Tyyppi H HS R
Kokonaispituus 610 mm 600 mm
Kokonaisleveys 345 mm
Kokonaiskorkeus S 1,105 mm
L 1,235 mm
Rikikorkeus S 433 mm
(kun perapeilin kulma 12°) L 563 mm
Kuivapaino * S 42,0 kg 45,5 kg 46,0 kg
L 44,5 kg 48,0 kg 48,5 kg

Enimmaisteho

5,9 kW (8,0 hv)

Kayttoalue taydella kaasulla

4,500 — 5,500 min™

Moottorityyppi

4-tahtinen OHC 2-sylinterinen, vesijadahdytys

Kuutiotilavuus

222 cm?

Sytytystulpan karkivali

0,8-0,9 mm

Kaynnistysjarjestelma

Kasikaynnistys | Sahkokaynnistys

Sytytysjarjestelma

C.D.l

Voitelujarjestelma

Painevoitelu, hammasrataspumppu

Oljysuositukset

Moottoridljy: Honda Marine 4-tahtimoottoriéljy
API luokitus: SG, SH, SJ SAE 5W-30
Vaihteisto: Honda Marine API GL-4 SAE 90

Oljytilavuudet

Moottoridljy: 1,0 |, suodattimen vaihdon yhteydessa 1,1 |
Vaihteisto: 0,29 |

Latausteho

12V - 6A | 12V -12A | 12V —12A

Jaahdytysjarjestelma

Vesijadahdytteinen, termostaattiohjattu

Pakojarjestelma

Poisto potkurinavan kautta

Sytytystulpat

CR5EH-9 (NGK), U16FER9 (Denso)

Polttoainepumppu

Kalvopumppu

Polttoaine

95E

Polttoainetankin tilavuus

12|

Vaihteet

Eteen — vapaa — taakse

Ohjauskulma

45° oikealle ja vasemmalle

Trimmikulma

(Manuaalikippityyppi): 5 asentoa (4°, 8°,12°,16°, 20°)

Tilttikulma
(kun perapeilin kulma 12°)

(Manuaalikippi SH ja LH tyypit): 3 asentoa (22°, 37° ja 63°)
(Manuaalikippi R tyyppi): 3 asentoa (22°, 37° ja 64°)

*llman akkukaapeleita, potkurin kanssa.

Honda-perdamoottoreiden teholuokitus on ISO8665 standardin (potkuriakselin ulostulo) mukainen.
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MALLI BF10D
Tunnistuskoodi BABJ
Tyyppi H HS R
Kokonaispituus 610 mm 600 mm
Kokonaisleveys 345 mm
Kokonaiskorkeus S 1,105 mm
L 1,235 mm
X 1,375 mm
Rikikorkeus S 433 mm
(kun perapeilin kulma 12°) L 563 mm
X 703 mm
Kuivapaino * S 42,0 kg 45,5 kg 46,0 kg
L 44,5 kg 48,0 kg 48,5 kg
X 48,5 kg - 52,5 kg

Enimmaisteho

7,4 kW (10,0 hv)

Kayttoalue taydellad kaasulla

5,000 — 6,000 min™

Moottorityyppi

4-tahtinen OHC 2-sylinterinen, vesijaahdytys

Kuutiotilavuus 222 cm?

Sytytystulpan karkivali 0,8-0,9 mm

Kaynnistysjarjestelma Kasikdynnistys | Kasikdaynnistys, Sdhkokaynnistys
Sytytysjarjestelma C.D.I

Voitelujarjestelma

Painevoitelu, hammasrataspumppu

Oljysuositukset

Moottoridljy: Honda Marine 4-tahtimoottori6ljy
API luokitus: SG, SH, SJ SAE 5W-30
Vaihteisto: Honda Marine API GL-4 SAE 90

Oljytilavuudet

Moottoridljy: 1,0 |, suodattimen vaihdon yhteydessa 1,1 |
Vaihteisto: 0,29 |

Latausteho

12V - 6A | 12V -12A | 12V - 12A

Jaahdytysjarjestelma

Vesijadahdytteinen, termostaattiohjattu

Pakojarjestelma

Poisto potkurinavan kautta

Sytytystulpat

CR5EH-9 (NGK), U16FER9 (Denso)

Polttoainepumppu

Kalvopumppu

Polttoaine

95E

Polttoainetankin tilavuus

12|

Vaihteet

Eteen — vapaa — taakse

Ohjauskulma

45° oikealle ja vasemmalle

Trimmikulma

(Manuaalikippityyppi): 5 asentoa (4°, 8°,12°,16°, 20°)

Tilttikulma
(kun perapeilin kulma 12°)

(Manuaalikippi SH ja LH tyypit): 3 asentoa (22°, 37° ja 63°)
(Manuaalikippi R tyyppi): 3 asentoa (22°, 37° ja 64°)

*llman akkukaapeleita, potkurin kanssa.

Honda-peramoottoreiden teholuokitus on ISO8665 standardin (potkuriakselin ulostulo) mukainen.
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MALLI BF15D
Tunnistuskoodi BALJ
Tyyppi H HS HG HT R RT
Kokonaispituus 650 mm 640 mm
Kokonaisleveys 350 mm
Kokonaiskorkeus S 1,110 mm
L 1,240 mm
X 1,380 mm
Rikikorkeus S 433 mm
(kun perapeilin kulma 12°) | L 563 mm
X 703 mm
Kuivapaino * S 46,5 kg 49,0 kg 56,0 kg - 49,5 kg 57,0 kg
L 49,5 kg 52,0 kg 57,5 kg 59,5 kg 51,0 kg 58,5 kg
X - - - - - 61,0 kg

Enimmaisteho

11,0 kW (15,0 hv)

Kayttoalue taydellad kaasulla

4,500 — 5,500 min™

Moottorityyppi

4-tahtinen OHC 2-sylinterinen, vesijaahdytys

Kuutiotilavuus 350 cm?®

Sytytystulpan karkivali 0,8-0,9 mm
Kaynnistysjarjestelma Kasikaynnistys ‘ Kasikaynnistys, Sahkokaynnistys
Sytytysjarjestelma C.D.l

Voitelujarjestelma

Painevoitelu, hammasrataspumppu

Oljysuositukset

Moottoridljy: Honda Marine 4-tahtimoottoricljy
API luokitus: SG, SH, SJ SAE 5W-30
Vaihteisto: Honda Marine APl GL-4 SAE 90

Oljytilavuudet

Moottoridljy: 1,0 |, suodattimen vaihdon yhteydessa 1,1 |
Vaihteisto: 0,29 |

Latausteho

12V - 6A 12V -12A | 12V -12A

Jaahdytysjarjestelma

Vesijadhdytteinen, termostaattiohjattu

Pakojarjestelma

Poisto potkurinavan kautta

Sytytystulpat

CR5EH-9 (NGK), U16FER9 (Denso)

Polttoainepumppu

Kalvopumppu

Polttoaine

95E

Polttoainetankin tilavuus

12|

Vaihteet

Eteen —vapaa — taakse

Ohjauskulma

45° oikealle ja vasemmalle

Trimmikulma

(Manuaalikippityyppi): 5 asentoa (4°, 8°,12°,16°, 20°)
(G ja T tyypit): 4 asentoa (8°,12°,16°, 20°)

Tilttikulma
(kun perapeilin kulma 12°)

(Manuaalikippi SH tyyppi): 3 asentoa (22°, 37° ja 63°)
anuaalikippi LH, XH ja R tyypit): 3 asentoa g ja
(M likippi LH, XH ja R tyypit): 3 (22° 37°ja 64°)
(G tyyppi): 64°

*llman akkukaapeleita, potkurin kanssa.

Honda-perdamoottoreiden teholuokitus on ISO8665 standardin (potkuriakselin ulostulo) mukainen.
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MALLI BF20D
Tunnistuskoodi BAM)J
Tyyppi H HS HG HT R RT
Kokonaispituus 650 mm 640 mm
Kokonaisleveys 350 mm
Kokonaiskorkeus S 1,110 mm
L 1,240 mm
X 1,380 mm
Rikikorkeus S 433 mm
(kun perapeilin kulma 12°) | L 563 mm
X 703 mm
Kuivapaino * S 46,5 kg 49,0 kg 56,0 kg 57,5 kg 49,5 kg 57,0 kg
L 49,5 kg 52,0 kg 57,5 kg 59,5 kg 51,0 kg 58,5 kg
X 52,0 kg 54,5 kg - - - 61,0 kg

Enimmaisteho

14,7 kW (20,0 hv)

Kayttoalue taydellad kaasulla

5,000 — 6,000 min™

Moottorityyppi

4-tahtinen OHC 2-sylinterinen, vesijaahdytys

Kuutiotilavuus 350 cm?®

Sytytystulpan karkivali 0,8-0,9 mm
Kaynnistysjarjestelma Kasikaynnistys ‘ Kasikaynnistys, Sahkokaynnistys
Sytytysjarjestelma C.D.l

Voitelujarjestelma

Painevoitelu, hammasrataspumppu

Oljysuositukset

Moottoridljy: Honda Marine 4-tahtimoottoricljy
API luokitus: SG, SH, SJ SAE 5W-30
Vaihteisto: Honda Marine APl GL-4 SAE 90

Oljytilavuudet

Moottoridljy: 1,0 |, suodattimen vaihdon yhteydessa 1,1 |
Vaihteisto: 0,29 |

Latausteho

12V-6A | 12V -12A | 12V - 12A

Jadhdytysjarjestelma

Vesijadhdytteinen, termostaattiohjattu

Pakojarjestelma

Poisto potkurinavan kautta

Sytytystulpat

CR5EH-9 (NGK), U16FER9 (Denso)

Polttoainepumppu

Kalvopumppu

Polttoaine

95E

Polttoainetankin tilavuus

12|

Vaihteet

Eteen —vapaa — taakse

Ohjauskulma

45° oikealle ja vasemmalle

Trimmikulma

(Manuaalikippityyppi): 5 asentoa (4°, 8°,12°,16°, 20°)
(G ja T tyypit): 4 asentoa (8°,12°,16°, 20°)

Tilttikulma
(kun perapeilin kulma 12°)

(Manuaalikippi SH tyyppi): 3 asentoa (22°, 37° ja 63°)
(Manuaalikippi LH, XH ja R tyypit): 3 asentoa (22°, 37° ja 64°)
(G tyyppi): 64°

*llman akkukaapeleita, potkurin kanssa.

Honda-perdamoottoreiden teholuokitus on ISO8665 standardin (potkuriakselin ulostulo) mukainen.
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Melu ja vardhtely

MALLI BF8D BF10D
OHJAUSJARJESTELMA Aisaohjaus Kauko-ohjaus Aisaohjaus Kauko-ohjaus
Ainenpaineen taso kayttajan korville 79 dB (A) 76 dB (A) 80 dB (A) 75 dB (A)
(2006/42/EC, ICOMIA 39-94)

Epdvarmuus 3dB (A) 3dB (A) 3dB(A) 3dB (A)
Mitattu danenvoimakkuuden taso - - - -
(Normi EN 1SO3744)

Epavarmuus - - - -
Véarinataso kasikahvassa 2.7 m/s’ Ei ylita 3.0 m/s* Ei ylita
(2006/42/EC, ICOMIA 39-94) 2.5m/s’ 2.5m/s’
Epavarmuus 1.8 m/s® - 1.8 m/s’ -
MALLI BF15D BF20D
OHJAUSJARJESTELMA Aisaohjaus Kauko-ohjaus Aisaohjaus Kauko-ohjaus
Ainenpaineen taso kayttajan korville 81dB (A) 77 dB (A) 83 dB (A) 77 dB (A)
(2006/42/EC, ICOMIA 39-94)

Epdvarmuus 2dB (A) 2dB (A) 2dB (A) 2dB (A)
Mitattu ddnenvoimakkuuden taso 87 dB (A) - 90 dB (A) -
(Normi EN 1SO3744)

Epdvarmuus 2dB (A) - 2dB (A) -
Véarinataso kasikahvassa 2.7 m/s’ Ei ylita 3.0 m/s’ Ei ylita
(2006/42/EC, ICOMIA 39-94) 2.5m/s’ 2.5m/s’
Epavarmuus 0.7 m/s* - 0.7 m/s* -

Normi: ICOMIA Standardi: Spesifioidut moottorin kdyttéolosuhteet ja mittausolosuhteet.
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17. MERKITTAVIMMAT Honda MAAHANTUOJAT

AUSTRIA
Honda Motor Europe (North)
Hondastrake 1
2361 Wiener Neudorf
Tel.: +43(0)2236 690 0
Fax : +43(0)2236 690 480
http:/fwww.honda.at

BALTIC STATES
(Estonia/Latvia/
Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel.: +372 6801 300
Fax:+372 6801 301
>4 honda.baltic@honda-eu.

com.

BELGIUM
Honda Motor Europe (North}
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel.: +32 26201000
Fax: 43226201001
http://www.honda.be
<] BH_PE@HONDA-EU.COM

HUNGARY
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei (t 3
2040 Budadrs
Tel.: +36 23 444 971
Fax: +3623 444972
http:/fwww.hondamarine.hu
4 info@hondamarine.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354 520 1100
Fax: +354 520 1101
http://www.honda.is

IRELAND
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel.: +353 1 4381900
Fax : 4353 1 4607851
httpiAnww.hondaireland.ie
= Service@hondaireland.ie

BULGARIA
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana Blvd
1324 Sofia
Tel.: +3592 93 30 892
Fax: +359 29330814
http:/fwww.kirov.net
B honda@kirov.net

CROATIA
Fred Bobek d.o.o.
Honda-Marine Croatia - Trg. - Ind.
zona bb

22211 Vodice

Tel.: +385b 22 44 33 00/33 10
Fax: +38522 44 0500

http//www.honda-marine.hr

CYPRUS
Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis
Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel.: + 357 22 715 300
Fax: + 357 22715 400

ITALY
Honda ltalia Industriale S p.A.
Via della Cecchignola, 5/7
00143 Rema
Tel. : +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400

http://www.hondaitalia.com

»4 info.marine@honda-eu.com

MALTA
Associated Motors Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road -

Mriehel Bypass
Mriehel QRM17
Tel.: +35621 498 561
Fax: +356 21 480 150

NETHERLANDS
Honda Motor Europe (North)
Afd. Power Equipment-
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel.: +31(0)20 7070000
Fax : +31(0)20 7070001
http://www.honda.nl
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CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel. : +420 283870 850
Fax: +4202 667 11145
http:/f'www.hondamarine.cz

DENMARK
Tima Products A/S
Térnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel.: +45 36 34 2550
Fax:+453677 16 30
http:/fwww.tima.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : +3568 207757200
Fax: +358 (0)9 878 6276
httpy//www.brandt.fi

NORWAY
AS Kellox
Boks 170 - Nygardsveien 67
1401 Ski
Tel.: +47 64 87 6100
Fax: +47 6497 6192
httpy//www.kellox.no

POLAND
Aries Power Equipment Sp. z 0.0.
ul. Wroclawska 26
01-493 Warszawa
Tel.: +48(22) 861 4301
Fax: +48(22) 861 43 02
hitp:/fwww.ariespower.pl
http://www.mojahonda.pl
>4 info@ariespower.pl

PORTUGAL
Honda Portugal S.A.

Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel.: +351219155333
Fax: 435121915 2354
http:/fwww.honda.pt
>4 honda.produtos@honda-
eu.com

FRANCE
Honda Relations Clients
TSA 80627
45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel.:0238813390
Fax:02 38813391
http://www.honda-fr.com
4 espaceclient@honda-eu.com

GERMANY
Honda Motor Europe (North)
GmbH
Sprendlinger LandstralGe 166
63069 Offenbach am Main
Tel.: +49 69 8309-0
Fax : +49 698320 20
http://www.honda.de
=< info@post.honda.de

GREECE
General Automotive Co S.A.
71, Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel.: +30 210 3483582
Fax: +30 210 3418092
httpz//www.honda.gr
B info@saracakis.gr

REPUBLIC OF
BELARUS
Scanlink Ltd.

Kozlowva Drive, 9
220037 Minsk
Tel.: +375 172 999090
Fax: +375 172 999900
http:/www.hondapower.by

RUSSIA
Honda Motor RUS LLC
21. MKAD 47 km., Leninsky
district.

Mascow region, 142784 Russia
Tel.: +7 (495) 745 20 80
Fax:+7 (495) 745 20 81
httpy//www.honda.co.ru

X postoffice@honda.co.ru

SERBIA &
MONTENEGRO
Bazis Grupa d.o.o0.
Greica Milenka 39
11000 Belgrade
Tel. : 4381113820 295
Fax: +381 113820 296
http://www.hondasrbija.co.rs



SLOVAK REPUBLIC
Honda Slovakia, s.r.0.
Prievozska 6 821 09 Bratislava
Tel.: +421232131112
Fax: +421232131111
http://mwww.honda.sk

SPAIN &

Las Palmas province
(Canary Islands)
Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost -
Av Ramon Ciurans n*2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +34 93 86050 25
Fax: +34 93 8718180
http://www.hondaencasa.com

Tenerife province
{Canary Islands)
Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 88
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel.: + 34(922) 6208617
Fax: +34 (922) 618 042
hittp://www.aucasa.com
4 wentas@aucasa.com
b4 taller@aucasa.com

SWEDEN
Honda Nordic AB
Box 50583 - Vastkustvagen 17
20216 Malmd
Tel. : +46/(0)40 600 23 00
Fax: 446 (0)40 600 2319
http://www.honda.se
B hpesinfo@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Suisse S.A.

10 Route des Mouliéres
1214 Vernier-Genéve
Tel.: +41(0)22 939 09 09
Fax: +41(0)22 939 09 97
http://www.honda.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve Pazarlama
AS
Esentepe mah. Anadolu cad. No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax: +90216 35331 98
hitpy/www.anadoclumotor.com.tr
< antor@antor.com.tr

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kyiv 01033
Tel.: +380 44390 14 14
Fax: 4380 44 390 1410
http://iwww.honda.ua
>4 CR@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : + 44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co,uk

18. ”EU-YHDENMUKAISUUSILMOITUS” SISALLON KUVAUS

2006/42/EC, 2004/108/EC

4) REFERENCE TO HARMONIZED STANDARDS:

1) EC-DECLARATION OF CONFORMITY

2) THE UNDERSIGNED, (14) . REPRESENTING THE MANUFACTURER, HEREWITH DECLARES
THAT THE PRODUCT 1§ IN CONFORMITY WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING EC-DIRECTIVES

) Qutiboard engine

ENISO 8178

EN 150 14509

5) DESCRIPTION OF THE MACHINERY

6) CATEGORY:

9) TYPE:

7) Outboard engine

7

8) MAKE:

10) SERIAL NUMBER:

Honda

16)

13) SIGNATURE:
14) NAME:

15) TITLE

11) MANUFACTURER:

12) AUTHORIZED REPRESENTATIVE:

16)

Honda Motor Co., Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama Minato-ku Tokyo 107-8556 Japan

Honda Motor Europe Lid. - Aalst Office

Wijngaardveld | (Noord V), 9300 Aalst, Belgium

13)

e [

et |
| b
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1) DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE 2) O ABAIXO ASSINADO,_(14) , EM REPRESENTACAO DO FABRICANTE, PELA

PRESENTE DECLARA QUE O PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM O ESTABELECIDO NAS SEGUINTES DIRECTIVAS
COMUNITARIAS 3) Motor fora de borda 4) REFERENCIA AS NORMAS HARMONIZADAS 5) DESCRICAO DA MAQUINA 6) CATEGORIA

7) Motor fora de borda 8) MARCA 9) TIPO 10) NUMERO DE SERIE 11) FABRICANTE 12) MANDATARIO AUTORIZADO

13) ASSINATURA 14) NOME 15) TITULO 16) Director de Qualidade 17) DATA 18) LOCAL portugués ( PORTUGUESE )
1) EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 2) ALLEKIRJIOITTANUT,_(14) , JOKA EDUSTAA VALMISTAJAA,

VAKUUTTAA TATEN, ETTA TUOTE ON SEURAAVIEN EU-DIREKTIIVIEN VAATIMUSTEN MUKAINEN 3) Peramoottori

4) VITTAUS YHTEISIIN STANDARDEIHIN 5) KUVAUS LAITTEESTA 6) KATEGORIA 7) Peramoottori 8) MERKKI 9) MALLI

10) SARJANUMERO 11) VALMISTAJA 12) VALTUUTETTU EDUSTAJA 13) ALLEKIRJOITUS 14) NIMI 15) TITTELI 16) Laatupillikké

17) PAIVAMAARA 18) PAIKKA suomi ( FINNISH )

1) EC-IEKJIAPALTHMA 3A CBOTBETCTBHME 2) 10JIY [OJILIMCAJIMAT CE _(14) , [TPEJICTABJIABALL AJMCTPHUBYTOPA,

JEKJIAPHUPA, YE ITPOAYKTA CBOTBETCTBA HA M3CKBAHHMATA HA CJIEJHMTE EBPOIENCKH JUPEKTHBH

3) U3BBH BOPJIOBH [IBUTATEN 4) CLOTBETCTBHE C XAPMOHH3HPAHHTE CTAHJIAPTH 5) OITMCAHHE HA APTHKYJIA

6) KATETOPHMA 7) M3BBHEOPIOBH JIBUTATEJ 8) MAPKA 9) THUIT 10) CEPMEH HOMEP 1 1) MTPOM3BOMTE]

12) OTOPH3HPAH IMPECTABHTEJI 13) [OITHC 14) UME 15) TUTJIA 16) MEHHIDKBP HA KAYECTBOTO 17) JATA

18) MACTO Guarapexu ( BULGARIAN )
1) EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE 2) UNDERTECKNAD,_(14) , REPRESENTERANDE TILLVERKARE,

FORSAKRAR HARMED ATT PRODUKTEN OVERENSSTAMMER MED BESTAMMELSERNA 1 FOLIANDE EG-DIREKTIVE

3) Utomborosmotor 4) REFERERANDE TILL HARMONISERADE STANDARDER 5) BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN 6) KATEGORI

7) Utomborosmotor 8) MERKKI 9) TYPBETECKNING 10) SERIENUMER 11) TILLVERKARE 12) REPRESENTERANDE TILLVERKARENS

13) SIGNATUR 14) NAMN 15) TITEL 16) Kvalitetschel 17) DATUM 18) ORT svenska ( SWEDISH )
1) DEKLARACIA ZGODNOSCI WE 2) NIZEJ PODPISANY _(14) , REPREZENTUJACY PRODUCENTA, DEKLARUJE 7 CALA
ODPOWIEDZIALNOSCIA, ZE PRODUKT SPEENIA WYMAGANIA ZAWARTE W NASTEPUJACYCH DYREKTYWACH UNIINYCH

3) Silnik zaburtowy 4) ZASTOSOWANE NORMY ZHARMONIZOWANE 5) OPIS URZADZENIA 6) KATEGORIA 7) Silnik zaburtowy

8} MARKA 9) TYP 10) NUMERY SERYINE 11) PRODUCENT 12) UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL PRODUCENTA 13) PODPIS

14) NAZWISKO 15) TYTUL 16) Menadzer Jakosci 17) DATA 18) MIEISCE polski ( POLISH )

DMEGIELELOSEGI NYILATKOZAT 2)ALULIROTT _(14) . MINT A GYARTO KEPVISELOJE NYILATKOZIK, HOGY AZ ALABBI
TERMEK MINDENBEN MEGIELEL A KOVETKEZO EC ELOIRASOK RENDELKEZESEINEK: 98/37/EC, 89/336/EEC-93/68/EC:
HKULSO CSONAKMOTOR 4)0SSZHANGBAN A KOV. SZABVANYOKKAL 5)A GEP LEIRASA 6)KATEGORIA T)KULSO CSONAKMOTOR
#GYARTOTTA 9TIPUS 10)SORSZAM 1 1)GYARTO 12)ENGEDELLYEL RENDELKEZG KEPVISELG 13)ALAIRAS 14)NEV 15)BEOSZTAS
16IMINOSEGT IGAZGATO 1T)KELTEZES DATUMA 18)KELTEZES HELYE magyar ( HUNGARIAN
1) ProhliSeni o shodé 2) ZASTUPCE VYROBCE, _(14) , SVYM PODPISEM POTVRZUJE, ZE DANY VYROBEK JE V
SOULADU $ NASLEDUJICIMI SMEERNICEMI A NORMAMI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI: 3) ZAVESNY LODNI MOTOR
4) ODKAZ NA HARMONIZOVANE NORMY: 5) POPIS VYROBKU 6) KATEGORIE: 7) ZAVESNY LODNI MOTOR
#) ZNACKA: 9) TYP: 10) VYROBNI CiSLO: 11) VYROBCE: 12) AUTORIZOVANY ZASTUPCE: 13) PODPIS: 14) IMENO:
15) POZICE 16) ManaZer kvality 17) DATUM: 18) MISTO: Zestina ( CZECH )

1) DECLARATION CE DE CONFORMITE 2) LE SOUSSIGNE,_(14) , REPRESENTANT DU CONSTRUCTEUR, DECLARE PAR

LA PRESENTE QUE LE PRODUIT EST CONFORME AUX DISPOSITIONS DES DIRECTIVES CE SUIVANTES 3) moteur hors-bord
4) REFERENCE AUX NORMES HARMONISEES 5) DESCRIPTION DE MACHINE 6) CATEGORIE 7) moteur hors-bord 8) MARQUE
9) TYPE 10) NUMERO DI SERIE 11) CONSTRUCTEUR 12) REPRESENTANT HABILITE 13) SIGNATURE 14) NOM 15) TITRE

16) Directeur Qualite 17) DATE 18) LIEU frangais (FRENCH )
1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CE 2) IL SOTTOSCRITTO,_(14) , RAPPRESENTANTE DEL COSTRUTTORE, DICHIARA

QUI DI SEGUITO CHE IL PRODOTTO E' CONFORME A QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE COMUNITARIE

3) MOTORE FUORIBORDO 4) RIFERIMENTO ALLE NORME ARMONIZZATE 5) DESCRIZIONE DELLA MACCHINA 6) CATEGORIA

7) MOTORE FUORIBORDO 8) MARCA 9) TIPO 10) NUMERO DI SERIE 11) FABBRICANTE 12) RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO

13) FIRMA 14) NOME 15) TITOLO 16) DIRETTORE DELLA QUALITA' 17) ADDI 18) LUOGO italiano ( ITALIAN
1) EG-KONFORMITATSERKLAUNG 2) DER UNTERZEICHNER,_(14) , DER DEN HERSTELLER VERTRITT, ERKLART

HIERMIT, DAB DAS PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN BESTIMMUNGEN DER NACHSTEHENDEN EG-RICHTLINIEN IST

3) AuBenbordmotor 4) VERWEIS AUF HARMONISIERTE NORMEN 5) BESCHREIBUNG DER MASCHINE 6) ART 7) AuBenbordmotor

8) FABRIKAT 9) TYP 10) SERIEN NUMMER 11) HERSTELLER 12) BEVOLLMACHTIGTER 13) UNTERSCHIFT 14) NAME 15) TITEL

16) Qualitatssi Cherung 17) DATUM 18) ORT deutsch ( GERMAN )|
1) EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING 2) ONDERGETEKENDE,_(14) , VERTEGENWOORDIGER VAN DE

FABRIKANT, VERKLAART HIERMEE DAT HET PRODUCT VOLDOET AAN DE BEPALINGEN VAN DE VOLGENDE EG-RICHTLUNEN
3) buitenboordmotor 4) REFERENTIE NAAR GEHARMONISEERDE NORMEN 5) BESCHRIJVING VAN DE MACHINE 6) CATEGORIE

7) buitenboormotor 8) FABRIKAT 9) TYPE 10) SERIEN UMMER 11) FABRIKANT 12) GEMACHTIGDE VAN DE FABRIKANT

13) HANDTEKENING 14) NAAM 15) TITEL 16) Directeur Kwaliteitszorg 17) DATUM 18) PLAATS nederlands ( DUTCH )
1) EE-AHAQEH ENAPMONIZHE 2) O YTIOI'PA®QON, (14) , EKITPOZQITONTAZL TON KATAZKEYAZTH, AIA TOY [TAPONTOZ
AHAQNEI OTI TO IMTPOION BPIZKETAI ZE ENAPMONIEZH ME TIZ TPOBAEYEIZ TON KATQ®I OAHI'ION THE EE 3) EEwhépfia pnyavn
4) [MTAPATIOMITH ETA ENAPMONIEMENA [MPOTYTIA 5) MEPINPA®H MHXANHMATOE 6) KATHI'OPIA 7) E€wleppa pnyevm

8) EPTOLTAZIO KATAZKEYHE 9) TYTIOE 10) APIOMOZ ZEIPAZ 11) KATAZKEYALTHE 12) EEOYZIOAOTHMENOZ ANTIMPOZQIIOZ
13) YTIOTPA®H 14) ONOMA 15) TITAOZ 16) Yzevbuvog Mowmrag 17) HMEPOMHNIA 18) TOIIOZ EMqvixa ( GREEK )
1) EC OVERENSSTEMMELSESERKLARING 2) UNDERTEGNEDE, (14) , DER PEPRASENTERER FABRIKANTEN, ERKL/ERER

HERMED AT PRODUKTET ER I OVERENSSTEMMELSE MED BESTEMMELSERNE I FALGE EF DIREKTIVERNE 3) Utenbordsmotor

4) REFERENCE TIL HARMONISEREDE STANDARDER 5) BESKRIVELSE AF MASKINEN 6) KATEGORI 7) Utenbordsmotor 8) FABRIKANT
9) TYPE 10) SERIEN UMMER 11) FABRIKANT 12) FABRIKANTENS REPR/ESENTANT 13) SIGNATURE 14) NAVN 15) TITEL

16) Kvalitets Leder 17) DATO 18) STED DANSK ( DANISH )
1) DECLARACION DE CONFORMIDAD 2) EL ABAJO FIRMANTE,_(14) , EN REPRESENTACION DE FABRICANTE, DECLARA

QUE EL PRODUCTO ES CONFORME CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS CE 3) Motor fueraborda

4) REFERENCIA A ESTANDARES ARMONIZADOS 5) DESCRIPCION DE LA MAQUINARIA 6) CATEGORIA 7) Motor fueraborda 8) MARCA
9) TIPO 10) NUMERO DE SERIE 11) FABRICANTE 12) REPRESENTANTE AUTORIZADO 13) FIRMA 14) NOMBRE 15) CARGO

16) Director de calidad 17) FECHA 18) LUGAR espaiiol ( SPANISH )|

79



BFSDEZ#E-IR FE(EU) 2. axp  2009/07/27 14:01 X —3 1 $ ‘

WIRING DIAGRAM

TILLER HANDLE and MECHANICAL TILT TYPE
(with recoil starter and 6A charge coil type)
BF8D/BF10D models

FLYWHEEL

PULSE
GENERATOR
u

e

CHARGE
colL
(12V-6A) Bl
ﬁ E 3
T o
THERMO
ol < SENSOR
' PRESSURE (OVERHEAT)
2 oo SWITCH
BATTERY |?; — -
12V il H
= Lr% CREEN CONNECTOR BRACKET IGNITION COIL
Al 80 3@ BLUE GRAY —BI/Bu—L Bl
o RECEPTACLE \ L %* A .
H —‘ | D—‘ Gr———>rF Gr - .
EMERGENCY STOP & T Gr— ot Gr
SWITCH TO 2@ BI/R——>C3——BI/R
Bl ——(—x BI
BI/R| BI P B
PUSH or LOCK
pLATEOFF | © 1O
LOCK PLATE — i
. TOOOOOOOO0L O No.2 ~No.1
! SPARK SPARK
Storswiton | 1T 1L
STOP SWITCH [ FUSE ITTIETTLL
oo | L o Ziocte
T REGULATOR/
RECTIFIER
—W
INDICATOR —or
LIGHT —G
O o—f=-0
Bl BI@BI .
GROUND

Bl | BLACK Br | BROWN
Y |YELLOW |O |ORANGE

Bu | BLUE Lb | LIGHT BLUE
G | GREEN Lg | LIGHT GREEN
R | RED P_[PINK

W | WHITE Gr | GRAY
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WIRING DIAGRAM

TILLER HANDLE and MECHANICAL TILT TYPE
(with recoil starter and 6A charge coil type)
BF15D/BF20D models FLYWHEEL
PULSE
GENERATOR

e .
BI
N\ g

]

CHARGE
colL
(12V-6A) Bl——
1
% E 3
| E—EE
i ]
L THERMO
olL SENSOR
T PRESSURE (OVERHEAT)
BATTERY | © SWITCH
(12v) ﬁ
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. CHARGE IO @ Gr—y gr —BI/Bu—T
RECEPTACLE GRAY _ ? G
EMERGENCY STOP GRAY — Bl—T
SWITCH o0 @Am BI/R BIR
Bl Bl
PUSH or LOCK o B G—x G
PLATEOFF | OO
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= uucuDLl:TTUL iyl No.2 No.i
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[BI BI/R— (20A) ma® ‘ o
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RECTIFIER
—W
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(o) O—>——0
BI BI——<+—BI BI

GROUND

Bl | BLACK Br | BROWN
Y |YELLOW |O | ORANGE

Bu | BLUE Lb | LIGHT BLUE
G | GREEN Lg | LIGHT GREEN
R | RED P | PINK

W | WHITE Gr | GRAY
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WIRING DIAGRAM

TILLER HANDLE and MECHANICAL TILT TYPE
(with electric starter type)

BF8D/BF10D models FLYWHEEL PULSE
GENERATOR

SE THERMAL
VALVE HEATER
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R | RED P | PINK

W | WHITE Gr | GRAY
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WIRING DIAGRAM

TILLER HANDLE, MECHANICAL TILT TYPE and GAS-ASSISTED TILT TYPE
(with electric starter type)

]
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TILLER HANDLE and POWER TILT TYPE (with electric starter type)

WIRING DIAGRAM

BF15D/BF20D models
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WIRING DIAGRAM

REMOTE CONTROL and MECHANICAL TILT TYPE

BF8D/BF10D/BFP10D models

TACHOMETER

LIGHTING

VOLTMETER HOUR METER

SE THERMAL
VALVE HEATER
CoIL

FLYWHEEL
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. Bl B > J SPEEDOMETER CHARGE
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" GROUND GROUND 50 2z o Eé.-%g: | ;DSJ% IGNITION COIL
WEITEH GNITION NEUTRAL SWITCH o o ‘ — BB B
Lb—>=  swITCH W/BI——W/BI \
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WIRING DIAGRAM

REMOTE CONTROL and MECHANICAL TILT TYPE
BF15D/BF20D models

TACHOMETER VOLTMETER HOUR METER

LIGHTING

FLYWHEEL

PULSE

SE THERMAL GENERATOR
VALVE HEATER . Bu
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e
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‘ EMERGENCY SENSOR
> L 11 STOP SWITCH & 2 oiL  (OVERHEAT)
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WIRING DIAGRAM

REMOTE CONTROL and POWER TILT TYPE

BF15D/BF20D models
TACHOMETER VOLTMETER HOUR METER
LIGHTING T
FLYWHEEL PULSE
SE THERMAL GENERATOR
VALVE HEATER u
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; -®
: : J SPEEDOMETER
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BIY GROUND ™ & e Gr—J -
POWER TILT SWITCH T Gr—s—Gr 1 : W—{=+—W— POWER
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HONDA

ALKUPERAISVARAOSIA

HONDAN OMISTAJA
TIESITKO ...

Tama merkki takaa Sinulle
palvelun, laadun ja takuun.

Valtuutetulta Honda-jdlleenmyyjalta
saat ainoastaan alkuperaisvaraosia.

=B RANDT

OY BRANDT AB
Tuupakantie 7, 01740 VANTAA
Puh.0207757200, Fax (09) 878 4164

TEKNINEN PUHELINNEUVONTA: 0600-18601 (hinta 2 euroa/min + ppm). Pidatdmme oikeuden hinnanmuutokseen.

Euroopan Honda -huoltopisteet: www.honda-eu.it






